
Zmluva o dielo
Č.p.: KRHZ – 12 – 17/2009

uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení
neskorších predpisov a v zmysle zákona č.25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene

a doplnení niektorých zákonov

uzatvorená medzi:
Čl.1

Zmluvné strany

1.1 Objednávateľ :
obchodné meno organizácie : Slovenská republika

Krajské riaditeľstvo
  Hasičského a záchranného zboru v Žiline

 sídlo organizácie :   Námestie požiarnikov 1, 010 01 Žilina
 miesto stavby : Hasičská stanica Ružomberok, ul. Sv. Anny 111,

 034 01 Ružomberok
 štatutárny zástupca :   plk. JUDr. Stanislav Stašík, riaditeľ
   IČO :   37809369
   DIČ :   2021637211
   peňažný ústav :   Štátna pokladnica Bratislava
   číslo účtu :   7000169246/8180
   tel. číslo :   041/7072241
   Fax číslo :   041/7072209
 osoba oprávnená na konanie
 vo veciach zmluvy, :   kpt. Ing. B. Čelková
 osoba oprávnená na konanie
 vo veciach technických :  kpt. Ing. Pavol Pecník

a

1.2 Zhotoviteľ:
GARS s.r.o.
Bernoláková 14
031 01 Liptovský Mikuláš

v zastúpení : Jozef Jacko, Ing. Ivan Jaroś

IČO :  31 600 051
DIČ :  2020429004
IČ DPH :  SK2020429004
Bank. spojenie : VÚB a.s.
Číslo účtu : 535 646-342/0200

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel: Sro, vložka číslo: 1668/L



Čl. 2
Predmet zmluvy a miesto plnenia

2.1     Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať pre objednávateľa dielo:

„Výmena garážových brán Hasičskej stanice v Ružomberku“

na základe:

a) Podmienok, stanovených pri prieskume trhu
b) Statického posudku, ktorý bol súčasťou výzvy na predloženie ponuky zo dňa

28.10.2009

Predmetom tejto zmluvy sú nasledovné výkony:

1/ stavebné práce podľa spracovaného statického posudku a výkazu výmeru
2/ dodávka a montáž sekcionálnej garážovej brány s diaľkovým ovládaním na
elektrický pohon ( možnosť otvorenie aj manuálne )
3/ prekládka existujúceho UK (DIN 65, oceľová bezšvová rúra l = 14m), dodávka
a montáž tepelnej izolácie
4/ frézovanie betónového podkladu – dvoch pásov, l = 7,5 m,  š = 0,9 m, h = 5 cm.

2.2  Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť, pri
dodržaní požadovaných kvalitatívnych a technických podmienok dohodnutých pri
rokovaní.

2.3  Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprávnený a odborne spôsobilý vykonávať dielo podľa tohto
článku zmluvy.

2.4  Zhotoviteľ znáša nebezpečenstvo škody na zhotovovanej veci až do dňa riadneho
odovzdania diela zhotoviteľom a prevzatia diela objednávateľom.

2.5 Objednávateľ sa zaväzuje za riadne a v súlade s touto zmluvou vykonané
a objednávateľom prevzaté dielo zaplatiť dohodnutú cenu.

Čl. 3
Čas plnenia

3.1 Termín začatia prác: 11/2009

3.2 Termín dokončenia prác: do 4-och týždňov od podpísania ZoD

3.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať dielo v dohodnutom termíne.

3.4 Oneskorené plnenie ktorejkoľvek zo zmluvných strán alebo ďal. subjektu zúčastneného na
výstavbe predmetnej akcie, nemá vplyv na platnosť zmluvy ako celku.

3.5 Oneskorené plnenie ľubovoľného druhu môže byť dôvodom pre posun lehôt plnenia
zhotoviteľa ak ten preukáže, že posunu termínu nemohol zabrániť ani pri vynaložení



všetkého úsilia, ktoré je možné od neho vyžadovať na základe platných predpisov,
zvyklostí a tejto zmluvy.

Čl. 4
Cena za dielo

4.1 Cena za dielo podľa predmetu zmluvy v rozsahu podľa čl. 2 zmluvy o dielo je stanovená
dohodou zmluvných strán na základe výberového konania – prieskumu trhu takto:

CENA DIELA CELKOM:
6 045,56 € bez DPH 19% + 1 148,66 DPH 19% = 7 194,22 €

Cena všetkých prác zhotoviteľa sa stanovuje na základe platných cien C.Ú. CENEKON
"2009" stavebných prác so zohľadnením cien vstupných materiálov v čase plnenia
dodávky.
Spôsob fakturácie bol dohodnutý nasledovne:

4.2. V cene za dielo je zahrnuté:
Práce a materiál podľa priloženej dokumentácie, ktorá bola súčasťou výzvy na
predloženie ponuky zo dňa 28.10.2009

4.3 Cena za dielo je maximálna a nemenná do termínu ukončenia prác podľa zmluvy o dielo.

4.4 Zhotoviteľ po ukončení diela vystaví  faktúru vrátane DPH za komplet ukončené dielo,
faktúra bude vystavená za základe skutočne prevedených stavebných prác
odsúhlasených objednávateľom

Čl. 5
Platobné podmienky

5.1. Objednávateľ je podľa jeho finančných možností povinný zaplatiť zhotoviteľovi cenu
diela po jeho riadnom zhotovení, odovzdaní a prevzatí.

5.2. Podkladom pre úhradu ceny za dielo bude faktúra vystavená zhotoviteľom za práce
vykonané podľa súpisu prác.

5.3  Faktúra – daňový doklad,  bude obsahovať:
a) označenie faktúra - daňový doklad a jej číslo,
b) názov a adresu sídla objednávateľa a zhotoviteľa a adresu, na ktorú má byť faktúra

zaslaná, DIČ objednávateľa a DIČ zhotoviteľa, v prípade, že zhotoviteľ nie je platcom
DPH, tak doplniť IČO,

c) číslo zmluvy a označenie časti diela,
d) položkovitý výkaz výmer plnenia zmluvy,
e) označenie banky a číslo účtu, na ktorý sa má platiť,
f) deň vystavenia a odoslania faktúry a lehotu jej splatnosť,
g) výšku účtovanej čiastky,
h) náležitosti pre účely dane z pridanej hodnoty, najmä dátum zdaniteľného plnenia,
i) pečiatku a podpis vystavovateľa.



V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v písm. a) – h) tohto bodu, je
objednávateľ oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi na prepracovanie s tým, že nová lehota
splatnosti začne plynúť dňom doručenia opravenej faktúry.

5.4  Faktúra bude splatná do 30 dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi.

5.5 Za každý deň omeškania odovzdania diela objednávateľ zrazí 0,05% z ceny diela.

Čl. 6
Odovzdanie diela, záručná doba, zodpovednosť za vady

6.1 Predmetom odovzdania a prevzatia bude dielo:
1/ stavebné práce podľa spracovaného statického posudku a výkazu výmeru
2/ dodávka a montáž sekcionálnej garážovej brány s diaľkovým ovládaním
3/ prekládka existujúceho UK (DIN 65, oceľová bezšvová rúra l = 14m), dodávka
a montáž tepelnej izolácie

         4/ frézovanie betónového podkladu – dvoch pásov, l = 7,5 m,  š = 0,9 m, h = 5 cm.

6.2 Predmet zmluvy sa považuje za splnený jeho riadnym a včasným ukončením bez vád a
nedorobkov a odovzdaním zhotoviteľom a prevzatím objednávateľom, a to vo forme
písomného  preberacieho  protokolu. Objednávateľ je oprávnený prevziať dielo aj
s drobnými vadami a nedorobkami, ktoré sami osebe  ani v spojení s inými nebránia  a
nesťažujú užívanie  diela a neznižujú jeho hodnotu. Zhotoviteľ je povinný odstrániť tieto
vady riadne a včas, t.j. za podmienok a v lehotách oznámených objednávateľom,
v opačnom prípade má objednávateľ právo odstrániť vady a nedorobky sám alebo ich
nechať odstrániť treťou osobou na náklady zhotoviteľa.

6.3 Ak objednávateľ odmietne prevziať dielo,  oznámi túto skutočnosť spolu s dôvodmi pre
ktoré toto dielo neprevzal  zhotoviteľovi.  Zhotoviteľ je povinný odstrániť  vady a
nedorobky riadne a včas, t. j. spôsobom, za podmienok a v lehotách oznámených
objednávateľom, v opačnom prípade má objednávateľ právo odstrániť vady a nedorobky
sám alebo ich nechať odstrániť treťou osobou na náklady zhotoviteľa.

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, že záručná doba bude trvať 60 mesiacov. Zhotoviteľ
zodpovedá za chyby v zmysle § 560 a nasl. Obchodného zákonníka, zhotoviteľ preberá
záruku za akosť diela v zmysle § 563, ods.2 . Dielo bude počas 60 mesiacov spôsobilé na
zmluvný účel a zachová si počas tejto lehoty dohodnuté vlastnosti.

6.5 Záručná doba začína plynúť odo dňa odovzdania a prevzatia diela spôsobom
dohodnutým v tejto zmluve a pre časti diela, na ktorých boli zistené vady a nedorobky  pri
odovzdávaní a preberaní diela  dňom ich odstránenia.

6.6 Objednávateľ oznámi zhotoviteľovi, bez zbytočného odkladu vady predmetu zmluvy,
ktoré sa objavili počas vykonávania diela alebo pri odovzdávaní a preberaní diela alebo
počas záručnej doby. V oznámení objednávateľ uvedie ako sa vady prejavujú a
požadovaný druh nároku, ktorý si objednávateľ na základe vady uplatňuje.
V prípade, že zhotoviteľ neodstraňuje oznámené (reklamované)  vady  riadne a včas, t.j.
za podmienok a v lehotách poskytnutých objednávateľom alebo ak zhotoviteľ začne
vady odstraňovať ale neodstraňuje ich riadne resp. objednávateľ predpokladá, že vady
nebudú odstránené riadne a včas  má objednávateľ právo odstrániť vady a nedorobky
sám alebo ich nechať odstrániť treťou osobou na náklady zhotoviteľa. Zmluvné strany



sa dohodli, že týmto postupom objednávateľa nie sú dotknuté ustanovenia tejto zmluvy
týkajúce sa dohodnutej záručnej doby a zodpovednosti zhotoviteľa za vady, ktoré sa
počas tejto záručnej doby vyskytnú na predmete tejto zmluvy.

6.7 Práva zo zodpovednosti za vady musia byť uplatnené u zhotoviteľa v záručnej dobe, inak
tieto práva zanikajú. Doba od uplatnenia práva až do vykonania opravy sa do záručnej
doby nepočíta.

Čl. 7
Podmienky vykonania diela

7.1 Zhotoviteľ vykoná dielo na svoje náklady a na vlastné nebezpečenstvo. Pri uskutočňovaní
       stavebných úprav je nevyhnutné dodržať predpisy týkajúce sa najmä  ochrany pred
       požiarmi, bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, bezpečnosti technických zariadení
       a predpisy o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia osôb voľne sa pohybujúcich po
       stavenisku.

7.2 Objednávateľ sa zaväzuje odovzdať zhotoviteľovi stavenisko na vykonanie diela.

7.3 Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných pracovníkov, resp.
pracovníkov, ktorí pre neho budú túto činnosť vykonávať.

7.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že dielo vykoná presne podľa dodanej dokumentácie ktorá bola
súčasťou výzvy na predloženie ponuky zo dňa 28.10.2009. V prípade zmien tieto musia
byť písomne odsúhlasené zodpovednou osobou.

7.5 Za zodpovednú osobu na prevzatie diela a prípadné odsúhlasenie zmien pri realizácii diela
zo strany objednávateľa sa ustanovuje kpt. Ing. Pavol Pecník, vedúci OPT OR HaZZ
v Ružomberku

7.6 Prípadný nedostatok finančných prostriedkov pre realizáciu prác je odberateľ povinný
oznámiť zhotoviteľovi najneskôr do 15 dní ako predpokladá vyčerpanie finančných
zdrojov. Následne bude prevedené vyúčtovanie skutočne prevedených stavebných prác.
Počas pozastavenia stavebných prác zo strany objednávateľa stráženie objektu a
staveniska zabezpečí na svoj náklad odberateľ. Nedeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je
odsúhlasený cenový návrh.
Zhotoviteľ bude viesť stavebný denník.
Po podpísaní tejto zmluvy zhotoviteľ považuje stavenisko za odovzdané.

7.7 Stavebné úpravy budú uskutočňované podľa overeného projektu pre uskutočnenie
stavebných úprav,  pri dodržaní platných predpisov pre stavebníctvo, STN a stavebného
zákona.

7.8 Pri uskutočňovaní stavebných úprav je nevyhnutné dodržať predpisy týkajúce sa najmä
ochrany pred požiarmi, bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, bezpečnosti technických
zariadení a predpisy o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia osôb voľne sa
pohybujúcich po stavenisku.



7.9 Pri uskutočňovaní stavebných úprav dodržiavať technologickú disciplínu, aby
nedochádzalo k nadmernému znečisťovaniu vnútorného priestoru ako aj životného
prostredia.

7.10 Všetky prípadné škody a poruchy zapríčinené pri uskutočňovaní stavebných úprav budú
        odstránené a dané do pôvodného stavu zhotoviteľom diela.

7.11 S odpadmi, ktoré budú vznikať počas stavebných úprav, bude zhotoviteľ diela nakladať
podľa zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov.

7.12 Toto oznámenie nenahrádza rozhodnutia, stanoviská, vyjadrenia, súhlasy, alebo iné
opatrenia dotknutých orgánov a organizácií.

7.13 Ukončenie stavebných úprav, stavebník písomne oznámi na oddelenie stavebného
poriadku, odboru správy nehnuteľného majetku a investičnej výstavby, SE MV SR do 10
dní od ukončenia a predloží:

a)   preberací protokol o odovzdaní a prevzatí verejnej práce,
b) osvedčenia, atesty a certifikáty od zabudovaných stavebných výrobkov podľa § 2

zákona č. 90/1998 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov
a predpísané doklady podľa zákona č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na
výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov,

c)  zápisy o vykonaných odborných prehliadkach a odborných skúškach podľa osobitných
predpisov a STN,

d)  doklad o uložení a zneškodnení odpadov vzniknutých pri uskutočňovaní prác podľa
osobitných predpisov o zneškodnení odpadov.

Čl. 8
Záverečné ustanovenia

8.1 Pri plnení tejto zmluvy sa riadia zmluvné strany v prvom rade jej ustanoveniami.
Vzájomné vzťahy zmluvných strán touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami
Obchodného zákonníka a podporne ustanoveniami Občianskeho zákonníka.

8.2  Zmluvné strany sa budú taktiež riadiť ustanoveniami Stavebného zákona č.50/1976 Zb.
v znení neskorších predpisov, zákona č.17/1992 Zb. o životnom prostredí v znení
neskorších predpisov, vyhláškou č.374/1990 Zb. o bezpečnosti práce a technických
zariadení pri stavebných prácach v znení neskorších predpisov. Kvalita vykonaného
diela sa bude posudzovať podľa platných STN a nadväzujúcich predpisov.

8.3 Akékoľvek dohody, zmeny, alebo doplnenia k tejto zmluve je možné urobiť len
písomnými dohodami vo forme dodatkov k tejto zmluve.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, že od tejto zmluvy je možné odstúpiť alebo ju zrušiť len
písomne. Zmluvné strany sa dohodli, že za písomné doručenie sa pre prípad zrušenia
resp. odstúpenia od tejto zmluvy nepovažuje doručenie faxom alebo e-mailom
(elektronickou poštou ).
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